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- BIBLIOTHEQUE

2 - DE

M. l'abbé VERREAU

PASSE BY THEY

ÉTOUSE OF ASSEMBL1

OF TH, PROVINCE OF QWER-CANADA

And brought up on Thmrsday the 14th March 1807,
for the concurrence of the

LEGISLATIVE COtNCIL

Intituled, «'An A de ta re« fe the Trial of Contro.
1terted Eleêiions -or Returns of Members to serve
in the House of Assembly of Lower Cànada,

?RINTED EY P. E. DESBAKATS, LAW PRINTER TO THI
KING'S MOST ExCELLENT MAJESTY.

1807.
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.egislative Council

M.etèy, 16th March, 1807.

T'HE flouse (according to ordet) was ad.
journed during pleasure nd was put into a Committee of
the whole House on! the bill intituled, « An A& to regulate
<9 the Trial of Controverted Ele&ions or Retuirns of Mern-
" bers to serve ln the flouse of Assembly of Lower Canada.

After some time the House was resumed and the Hon,
Mr. de Lanaudiere reporteds" That the Conmittee had made
" somne Progress in the îsaid bill and prayed leave Io sit
« again on the ninth day of June next."

The House agreed with the Committee

Ordered that four hundred copies of this bill be printed, in
both languages, by the Kilng's Primer, and be distributed by
the Clerk of the Legislative Council to the Members of the
Legislature, Justices of the Peace and tioîaries in this Pro'
viice.

WATT ISLt

WILLIAM SMITH, C. Lé C
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PASSE PAR LA

CHAMBRE D'ASSEMBLEE

DE LA PROVINCE DU BAS-CANADA,

Le apportié Jeudi le 1 e. de Mars 1 807 pour la con-
curence du

CONSEIL LEGISLATIF,

Intitulé, Aêle pour régler les procédures sur les
Eleêhons contestées ou les Retours des Membres pour
servir dans la Chambre d'Assembléedu Bas- Canadas

Q Ui e i E C:D

I1PRIMEl PAR 1. E. DESBARA'IS, IMPRIME UR DES LOIR DE LA
TRES-"EXC&LLENTE MAJ ESTER DU RQI.

1807.



Conell &JgUlat~

Lungdi, 16# Marsy 8o7.

LA Chambre, (cdtiformément à l'ordre), s'eu
ajournée à loisir et s'est mise eh Comité de toute la Chama
bre sur le Bill intitulé " A&e pour régler les procédures sur
" les Eleaioos contestées ou les Retours des Membres poli
"servir dans la Chambiet d'Asseinblée du Bas-Canada.

Quelque teis après, la Chambre t'est remise et l'Hone!
Mr. De Lanaudière à fait rapport "' Que le Comité avon
"fait quelque Progrès dans le-dit Bill et demandoit la per-
";nission de siéger de nouveau l meuvième jout de juin

La Chambre a coticourru avec le Comité.

Ordonné, Que quatre cents copies de ce ill soyent iir..
primées dans les deux langues par l'Imprîmetur du Roi, et
soyent distribuées par le Oreffier du Conseil Législatif aux
Membres de la Législature, aux Juges de Paix et aux Noa
taires de cette Province.

ATTESTÈ'ï

CHARLES DE LERYI, A. G. C. Lv



,,a



A BI L L

An Act to regulate the Trial of con-
troverted Eleaions or returns of
Members to serve in the House of
Assernbly of Lower Canada.

W HEREAS it is neceffary that provifion
be made for regulating the trial of

controverted Eleéions or returns of Mern-
bers to serve in the House of Assembly of
this Province Be it therefore enaded, by the
King's Most Excellent Majesty by and with
the advice and consent of the Legisiative
Council and Assembly of the Province of
Lower-Canada constituted and Assembled by
virtue of and under the authority of An Aa
passed in the Parliament of Great Britain in-
tituled " An Ad to repeal certain parts of

An Aa passed in the fourteenth year of
I-lis Majesty's Reign' intituled " An ACI

for- mnakzng more ejd/ual provision for the
Government of the Province oJ Quebec in
North Amenca." and to make further pro-

VW
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ACTE pour régler les procédures sur
les Ele&ions contestées ou les rem
tours des Membres pour servir dans
la Chambre d'Assemblée du Bas,..
Canada,

A TTENDU qu'il eft néceffaire qu'une pro-
vifion foit faite pour régler les procé.

dures fur les Eleaions conteffées og; les retours
des Membres pour servir dans la Chambre
d'Assemblée de cette Province Qu'il soit
donc statué par la très Excellente Majesté du
Roi, par et de L'avis et consentement du Con.
seil Législatif et de l'Assemblée de la Province
du Bas-Canada constitué, et assemblé, en ver.
tu-et sous l'autorité d'un AEte passí; dans le
Parlement de la Grande Bretagne, intitulé

Ade qui rappelle certaines parties d'un Aae
"passé dans la quatorzième année du Règne
" de sa Majeflé intitulé ' Atî quz Peurozt
"plus eficacenment po4r (ç GoZcn¢meint de la



vision for the Government of the said Pro,
fivince " and it is hereby enaéled by the au-
thority of the sanie that io- pétition complain-
ing ofan unduéeleaon orreturn ofany Mem-
ber to serve in the House of Assembly in this
Province shall be receivable unless the same
be presented, tO thé Houee within fourteen
days after the first meeting of the Legislature
çnsuing the elelion "or return cotnplained of

pnd also unless such Petition be figned by at
feast ten Ele&ors of the UCdnty Cty Towa'
-Yr Borough hi which the EleEtion shahl have
been had or if from afi unsuccessful Candi-
date shal be suppòrtea either in the same or
a istini petitiòn bv i he 'sigtiat'res (or rÀtks
certified by two witnesses) of at lcast tèh such
Eleaors and every such petition shall state
the góunds and reasns oft'omplaint ind in
ase thie Hôuse of Asseinbly shàll think such
R'6ùIds and reàsons (il true) sufficient to make

thé l'lHe&ijn vdid 4 day and howr shll by
lie saii hoôùe 1e appin'ted for taking th"

siire ò eoï&ration so 'hat the space of
envwÿî dayrs âw east shail alwáys iIrtervene be~
ed the dtiy oftpreenting suh Petiof and

Yh day app'iYted by the H1ouse for taAking
iheerne Irtôconsideration, nd notice theres
0f 'in 'wrif!ng hÈà1 kbe forthwith given by the

peder o ýhe'Petitiîers(WhoshaÏlbiy then-
,ves or sdrfe one ofithem theïr CoUnsel Îr

nat attend a Quebec for the purpose of
neied With shtntice) and'atso to te
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Province de Québec dans l'Amérique Setew»
tri nale" et qui pourvoit plus amplement
pour le Gouvernement de la dite Province I

et il est' par le présent statué par l'autorité
susdite qu'aucune Pétition portant plainte
contre une Eleaion illégale.ou le retour datr
can Membre pour servir dans la Chambre
d'Asse mblée en' cette Province ne sera rece..
table-à mins. queie ne soit présentée à a
Chambre sous quatorze jours après la pre-
rnière assemblée de la Législature en suivant
l'éleaion ou retour dont il y aura pl.ainte et
auisi à moins que telle pétition ne soit sigliée
dau moins dix' Eleaeurs du Comté Cité
Ville ou.Bourg dans lequel l'Eleaion aura eu
lieu ou ·si elle est d'un Candidat qui'n'aura
point, réussi elle sera appuyée d'au moins diû
Eleaeurs qui la signeront ou y feront leurs
narques (en présence de deux témoins qui le

certifieront) ou qui signeront ou feront leurs
marqdes sur une Petition séparée (icelles
mafques certifiées comme susdit> et toute telle
Pétition contiendra les motifs et raisons de la
plainte- et en ças que la Chambre d'Assems
blée regarde tels motifs et raisons en les sup.
posant vrais comme suffisants pour rendre
l'Eeétion 'nulle un jour et une heure seront
fixés par ia dite Chambre pour les prendre en
considération en sorte qu'il y aura toujours
l'espace de vingt jours au moins entre le jour
que telle Pétition aura été présentée et celui
hxé par la Chambre pour la prendre en con-



10

sitting Member with an order to them to at-
tend and be heard at the Bar of the House at
the time appointed either in person or by their
Counsel or Agents and such notice and order
shall also be inserted by order of the Speaker
in the Quebec Gazette. Provided always that
such Petition may be taken into consideration
at an earlier day if the Pairties shall consent
thereto. Provided also that the House may
alter the day and hour so appointed for ta-
king such Petition into consideration and ap-
point some subsequent day and hour for the
same as occasion may reqtuire giving to the
respe&ive parties the hlke notice of such al.
teration and order to attend on the said sub-
sequent day and hóur as aforesaid. Provided
further that whensoever the natters contained
in such Petition as above said cannot be fully
heard tried and adjudged at the same Session
of Assenbly in which the same were begun
that the same may be continued and taken
up heard and adjudged upon at the cext
meeting of the House of Assembly in the
same manner as if no prorogation had taken
place.



il

si ration et il en sera aussitôt donne avis en
écrit par l'Orateur aux Pétitionaires qui se
trouveront à Québec en personne ou quel-
qu'un d'eux ou par leur Avocat ou Agent
afin que telle notification puisse leur être ser-
vie ainsi qu'au Membre siégeant accompagnée
d'un ordre leur enjoignant de se trouver à la
Chambre au tems fixé soit en personne ou par
leurs Avocats ou Agents pour y être enten-
dus à la Barre Et telle notification et ordre
seront aussi insérés par ordre de lOrateur
dans la Gazette de Québec Pourvu toujours
que telle' Pétition pourra être prise en consi-
dération avant ceïtems si les parties y consen-
tent Pourvu aussi que la Chambre pourra
changer les jour et heure ainsi fixés pour pren-
dre telle pétition en considération et fixer
quelques jour et heure subséquents pour cela
ainsique l'occasion pourra le requérir donnant
aux parties respedives la "même notification
de tel changement et ordre de se trouver aux
dits jour et heure subséquents comme sus-
dit Pourvu de plus que lorsque les matières
contenues dans telle pétition comme ci-dessus
dit ne pourront être pleinement entendues

jugées et déterminées dans les mêmes Sessions
qu'elles auront été commencées elles pourront
être continuées et reprises entendues et dé-
terminées à la prochaine convocation de la
Chambre d'Assemblée de la même manière
que s'il n'y avoit point eu de prorogation



IL And in order to prevent frivolous and
wexatious Petitions Be it further enaaed by
the authority aforesaid that before any Peti-
tion against an elealion as above said shall be
brought up or proceeded upon in the House
of Assembly a Recognizarce shall be entered'
into before the Speaker of the House of As.-
sembly or before one of the Justices of the
Court of King's'Bench or Provincial Judge
of the Distriét accord ing to the form expres-
sed in the Schedule hereunto anriexed to wie
the Petitioning Candidate in the sun of one
brundred Pounds and two other Petitioners in
the sum of fifty Pounds each and conditioned
that the Petitioners will appear and proseM
cute such Petition and will pay to such person
or persons as may be thereby aggrieved sucy
sum and sums of money as the House of As-
sermbly nay vward for costs and expences
that the parties or any of them against whon4
the said Petition shall have been made may

be put to by reason of the said complaint if
the same should be adjudged frivolous and
vèxatious or not. founded on grou s su fi-
cient to justify the Petitioners in havi made
the same Provided always that such R.ni-U
zance as is herein before required if taken
before any such Justice of the Court of King's
Bench or Provincial Judge as aforesaid shall
by such Justice or Judge be certified and
transmitted to the Speaker of the House of
Assenbly so soon after as the sap shal be
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1. Et afin d'empêcher des Pétitions frivoIes
et véxatoires qu'il soit de plus statué par
l'autorité susdir qu'avant qu'aucune Pétio.
tion contre unc Eledion comme ci-desss dit
soit reçue où qu'il y soit procédé dans laCham'
bre d'Assemblée il sera fait des reconnois-
sances ou obligations devant l'Orateur de la
Chambre d'Assemblée ou devant un des Juges
du Banc du Roi ou le Juge Provincial du Dis-
tria suivant la forme désignee dans la cédule
ci annexée, par lesquelles reconnoissances nu
obligations le Candidat Pétitionaire s'obligera
pour la somme de cent livres et deux autres
des Pétitionaires pour la somme de cinquante
livies chacun sous la condition que les Péti-
tionaires comparoitront et poursuivront telle
Pétition et qu'ils payeront à telle personne
ou personnes qui pourront être lésées par telle
Pétition telle somme ou sommes d'argent que
la Chambre d'Assemblée pourra adjuger pour
les frais et dépens auxquels les parties ou
une d'elle contre lesquelles la dite Pétition au-
ta été faite pourront étre exposées rapport à la
dite plainte si elle est déclarée frivole et véxa-
toire ou non fondée sur des raisons suffisantes
pour justifier les Pétitionaires de l'avoir faite
Pourvu toujours que telle reconnoissance ou
obligation requises comme ci-dessus si elles
sont faites devant un des Juges comme susdit
seront certifiées par telle Juge et par lui trans

mises à l'Orateur de la Chambre d'Assemblée
aussitôt que' possible après qu'elles aurat ité
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taken as may be and that no proceedings shal
be had upon any such Petition as aoresaid
until such Recognizance shall be so certified
and transtnitted unto the said Sþeaker in
manner aforesaid.

III. And be it further enaéled by the autho.
rity aforesaid that in the event of the Eleaion
or return complained of being declared void
then and in such case the Petitioners shall re-
cover from the Sitting Member whose Elec-
tion or return shall be so declared void (Pro-
vided such voidance arises from any A&
done by or with the knowledge and consent
ofsuch sitting Member) the Costs and expen-
ces awarded as above that they or any of
them shall have been put to in prosecuting
their complaint and- in all cases of costs and
expences so awarded by the House the Spea-
ker shal give a Certificate thereof and the
same if refused to be paid shall be recovera-
ble by aaioni of debt in the Court of King's
Bench orProvincial Court of the Distria or
inferior Distria wherein the Parties refusing
to pay may respeaively reside

IV. And be it further enaaed by the autho.
rity aforesaid that the Petitioners complain-
ing of any Ele&ion or return shall deliver to
the Clerk of the House cf Assembly (or if
respeaing Gaspè t0 the Commissioners there
herein alter mentioned) within a reasonable
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aeXécutées et qu'il n'y aura aucun procédé sur
telle Pétition comme susdit jusqu'à ce que
telle reconnoissance ou obligation ayent,été
certifiées et transmises au dit Orateur en la ma-
nière susdite.

III. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite que dans le cas où l'Eleaion ou
retour dont il y aura plainte sera déclaré nul
alors les Pétitionaires recouvront de tel Mem-
bre dont l'Eleaion ou retour aura été ainsi dé-
claré nul (pourvu que telle nullité provienne
de quelque ACte commis par ou avec la con-
noissance et consentement de tel Membre sié-
geant) les frais et dépens adjugés comme ci-
dessus auxquels ils ou un d'eux auront été ex-
posés en poursuivant leur plainte et dans tous
les cas où des frais et dépens seront ainsi ad-
jugés parla Chambre l'Orateur en donnera un
certificat et si on refuse de les payer ils seront
recouvrables par aCion de dette dans la Cour
du Banc du Roi ou dans la Cour Provinciale
du Distria ou du DistriCt inférieur où Jes par-
ties refusant de payer pourront résider res"
peaivement.

IV. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite que les Pétitionaires se plaignant
de quelque Eleaion on retour délivreront au
Greffier de la Chambre d'Assemblée (ou si
c'est touchant Gaspé aux Commissaires ci-
après mentionés) dans un tems raisonable qui
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timte to be established by the House beforé
the day fixed s above said 'for hearing the
merits thereof a list of such witnesses as they
inean to produce on the trial anl the sitting
Member shall do the like and it shal1 be law.
fVl for the Speaker of the House of Assembly
and he is hereby empowered and reqttired by
Warrant under his hand and Seal direded to
such persou or persons as by him shall be
*pecially appointed to summon and require
the attendance of the witness or witnesses in
such lists nained at the day and hour fixed for
trial to give evidence thereon such day and
hour to be mentioned in the said warrant and
it shah be incumbent upon the person or per-
sons at whose instance a Witness is sumrmon-
ed and before it shall be obligatory upon such
Witness to attend according to such Sum-
inons to advance to the said Witness if by
him required a reasonable number of days
expences at the rate of five Shillings per day
and also one Shilling per eague in going
from and returning to his place of residence.

V. And be it further enaed by thc authoâ
rity aforesaid that at the time -appointed for
taking/such Petition into consideration and
after teading the order of the day for that
purpose the -iou'e shah be cleared and the
bpeaker with the Menibers thereof (excepting
the iMvenber or MeImbers whose eleion shail
be contested) shall be sworn at the table well
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berià déterminé par la Chambrè avant le joué
fixe comme ci-dessus dit pdur en entendre le
méite une liste de tels témoins qu'ils se pto-
poseront de produire dans la procédùre et le
Membrè fié eant en fera de même et il sera loi-
sible à l'Orateurde la Chambre d'Assemblée et
il est par leprésent autorisé et requis par war-
rant ou ordre sous fon seign et sceau adressé à
telle personne bu personnes qui seront par lui
spécialement nommées de sommer le-ouIes té-
moins nommés dans telles listes et de requérir
leur présence au jour et heure fixés pour le
proc)s afin de rendre témoignage dans l'affaire
tels jour et heure devant être mentioné dans le
dit warrant, et il sera du devoir de la personne
ou des personnes à la réquisition des quelles
un témroin sera sommé et avant que tel te-
moin soit obligé à comparoître conformé-
inen t à telle sommation d'avancer à tel ténoin
s'il l'exige le montant des dépenses, d'un nome
bre raisonable de jou r, à raison de cinq chelins

par jour et aussi d'un chellin par chaq&s lieue.
pour aller et revenir au lieu de son domicile.

V. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
Éusdite qu'au tems fixé pour prendre telle
Pétition en considération et après avoir la
l'ordre du jour à cet effet les Etrangers se re-
tireront et les Membres d'icelle (à 1 exception
du Membre ou des Membres dent l'Eleétion
sera contestée) avec l'Orateur préteront ser-

B
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and trulv to try the matter of the Petition re-
ferred to theni and a true Judgment give ac-
cording to the evidence the Speaker sha
then take the Chair the doors shall be opened
and the Petitioners their Counsel or Agent
shall attend at the bar.

VIL And be it further enaâed by the autho.
rity aforesaid that the Witnesses for the Peti.
tioners and the Sitting Member shall be or-
dered by the Speaker to retire without the
House and the Petitioners their Cotrisel or
Agent- shal call their Witnesses in one ôy one
for examination and each and every Witness
as aforesaid shall be sworn at the bar of thé
H ouse before giving his evidence.

VIl And be it further enaaed by the au,
thority aforesai d that after the Witnesses for
the Petitioners shall have been examined and
al other evidence offered and allowed on
thir behalf gone through, the sitting Mem.
ber or Members shall be rçquired by the

Speaker to make a defence and the Witnesses
f9r the said sitting Member or Members shall
be feparately called in for examination and
shalt be sworn in manner afbresaid. Provid-
ed always that whçnever any Menber of the
House shall be a Witness he shall not be
obliged to tetire as aforesaid but shall be
sworn in his place.
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mrient à la table de bien et fidèlement juger
l'objet de la Pétition à eux référé et de rendre
un jugement vrai conformément au téinoi-
gnage l'Orateur prendra alors la Chair les
portes seront ouvertes et les Pétitionaires leurs
Avocats ou Agents paroitront à la barre,

VI. Et qu'il soit de plus statué par l'auto.
rité susdite .que les Témoins des Pétitionaires
et du Membre siégeant recevront ordre de
l'Orateur de se retirer en dehors de la Chambre
et les Pétitionaires leur Avocat ou Agent les
feront venir un à un pour être examinés et
chaque témoin comme susdit sera assermenté
à la barre de la Chambre avant de donner son
témoignage.

VII. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite qu'après que les Témoins des Péti-
tionaires auront été examinés et que toutes
autres preuves de leur part auront été faites
lé Membre siégeant ou les Membres siégeant
seront requis par l'Orateur de faire une dé-
fense et les Témoins du dit Membre ou des
dits Membres siégeant seront appellés séparé-
ment pour être examinés et feront assermen-
tés en la manière susdite Pourvu,néanmoins
que lorsqu'un Membre de la Chamore sera
Témoin il ne sera pas obligé de se retrer
comme susdit mais il ser aassermente a sa
place.

B 2
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VIII. And whereas the local fituation of
the county of Gafpé requires fome fpecial.pro-
vision being made to avoid the inconvenience
and expence which may arife by reafon of
bringing Witneffes from thence to be per.
fonally examined before the Houfe of AI-
fembly.. Be it therefore further enaaed by
the authority aforefaid that whenever any
Petition, com plaining of an under ele 6 ioq
or return of any Member to ferve in the
Houfe of Aflembly for the faid county fhal
be prefented apd found to contain grounds
and reafons (if true) fufficient to make the
cleaion void then and in fuch cafe it ihall
and may be lawful for the Houfe of Affembly
to nomnate and appoint three Commiffion-
ers (one of whom fhall be Chairman) refident
in the faid county for the purpofe of trying
and examining ail or any of the allegations
matters and things mentioned and containe4
in the faid Petition as the Houle <hall refer
to theni and fhali proceed to fuch trial and
examinatiog at fuch time and at fuch place
or places as in fuch reference <hall be ap.
pointed and the faid Commillioners fhall be-
fore proceeding on the bufinefs of theit [aid
Commifhon take and fubfcribe the following
oath (that is to fay) "I A. B. do fwear that
" I will without favour affédian or malice
"and according to the belt of my fkill and

knowledge wèlI and truly try and examine
all such matters and things as shall be
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VIII. Et attendu que la fituation locale dq
Comté de Gaspé requiert qu'il foit fait quel-
quel provifion fpéciale pour éviter l'inconvé.
nient et les dé penes qui peuvent provenir en
amenant des Téroins de cet endroit pour être
examinés personnellement devant la Chambre
d'Affenblée Qu'il toit donc de plus flatué
par l'autorité fusdite que lorqu'une Pétition
coâtre une Eleélion ou retour de quelque
Membre pour fervir dans la Chambre d'Af-
femblée pour le dit Comté fera préfentée et
trouvée.contenir des motifs et raifons fuf-
ffiants (en les fuppofant vrais) pour rendre
l'Eledion nulle alors et dans tel cas il fera et
pourra être loifible à la Chambre d'Affemblée
de nommer et aPRointer trois Commiffaires
domiciliés dans le dit Comté dont un fera
Président à l'effet de juger et examiner tous
et chacun des allégués matières et chofes men-
tionnés et contenus dans la dite Pétition que
lI Chambre leur réferra et procéderont à tels

rocès et examen à tel tems et lieux qui feront
xés dans telle référence Et les dits Com-

miffai res avant d'entrer dans les fondions de
leur dite Commiffion prendront et fouferiront
le Serment fuivant lavoir "Je A. B. jure que
" fans faveur affedion ou malice et au meil,
< leur de mes connoiffances et de mon juge.
"ment j'examnerai et jugerai bien et fidèle,

ment toutes matières et cnofes qui viendront
" devant moi en vertu d'une référence fous
" le feing et fceau de l'Orateur de la Chambre



« brought before me bv virtue of a reference
" under the hand and feal of theSpeaker of the
" Houfe of Affembly on a Petition from (here

f itate the names of the Petitioners or fome of
' them) and that I will in ail things well and

"truly perform the duty of a Commiffioner
« appointed to try the faid matters and things

Io referred according to the Rules Regu-
" lations and Direions contained in An Ad
< paffed in the forty feventh year of the Reign

of King George the Third intituled " An
' Aa to regulate the trial of controverted

" Eledions or Returns ofMenbers to ferve
" in the loufe of Affembly of Lower Cana-.
fe da" which oath the faid chairman of the
faid Comnilfiioners having firft taken and fubf-
cribed the fame in the prefence of the others
is hereby authorifed and empowered to ad-
ininialer to the faid other CommiQioners and
fuch Commiffioners Ihall fit çvery day (Sun-
days and Holydays excepted) from the hour
of ten in the morning till four in the afier-o
noon and fhallfnot adjourr4 for any longer
time than twenty four hours except in cafe of
the death ficknefs or unavoidable abfence of
one or more thereof or except in cafe of re-
moval to another place of meeting and the
faid Commiffioners fhall have authority and
are hereby empowered tp appoint a Clerk to
take down in writing minutes of all their pro-
ceedings in an accurate nanner and of all
fuch evidence as lhail be iven or producçd
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d'Affemblée für une Pétition de (ici mention..
«nez les noms des Pétitionnaires ou de quel.
"ques uns d'eux) et que dans toutes chofes

je remplirai bieni et fidèlement le devoir
<'d'un Commiffaire nommé pour juger les
"dites matières et chofes ainfi référées fui-
"vant les régles réglements et direélions con-
"tenus dans un Ade paffé dans la quarante
" feptième année du règne du Roi George
" Trois intitulé " Ade pour régler les pro-
<'cêdures fur les Eleaions conteflées ou les re-
"tours des Membres pour fervir dans la Cham-

bre d'Affemblée du Bas-Canada" lequel fer-
ment le dit Préfident des dits Commiffaires
ayant préalablement prêté et fouscrit en la
préfence des autres eft par le préfent autorifé
d'adminiftrer aux dits autrçs Comnmiffaires et
tels Commiffaires fiégeront tous les jours (les
Dimanches et Fêtes feulement exceptés) depuis
dix heures du matin jufqu'à quatre de l'après
midi et n'ajourneront pas pour un tems plus
long que vingt quatre heures excepté dans le
cas de mort de maladie ou d'abfence inévitable
de l'un ou plus 4'entr'eux ou en cas que leur
affemblée foit transférée à un autre lieu et les
dits Commiffaires auront autqrité et ils ont

par le préfent'pouvoir de nommer un Greffier
pour rédiger par écrit tous leurs procédé
d'une manière exade et toutes les preuves qui
feront données ou produites devant eux lequel
dit Greffier fera par eux duement affermenté
de le faire ainfi et ils procéderont à examiner



before them which faid Clerk fhall be by thrri
duly sworn fo to do and they <hall proceed
in examining upon oath (which oaths they ard
hereby authorifed to adminifter) al] and every
witnefs and witneffes in the above mentioned
lifts who hall come before them and fhall de-
termine on the validity of or obje&ions td
any vote or votes given or offered to be giv-
en at the said Eleaion and objeaed to and
counfel may be heard on behalf of the parties
complaining or complained of in rerpea t4.
fuch Eleaion and the faid Clerk <hall maké
or caufe to be made true copies of all fuch
proceedings and evidence and <hall give one
fUch copy to each of the parties interefted or
his or their Agent if the fame Ihall be de-.
manded on being paid for every huridred
words contained in the faid copy the fum of
nine pence and fuch Commilioners or any
two of them <hall certfv in writing their ad-
judication upon every vote to which an Ob'
jeaion hall have been made before them de-
claring the fame to be good or bad and with-
in ten days after the evidence before the faid
Commiffioners <hall be clofed touching the
matters and things referred to them the faid
Commiffioners or any two of them hall caufe

a copy of the minutes of all their proceedings
and of the evidence to be made ard fhall coni

pare the fame with fuch minutes and then
fign and feal luch copy and hall allo under
tlheir hands and ieals certify the naine of the



rbug ferieht (esqiels ferment ils fnt par le
préfetit autorifés d'atniniftrer) tout et chaque
télgoin des lifles ci-deTus mentionnéeg qui
viendront devânt eux et détermineront fur la
validité des votes dônnés ou offerts à la dite
Eledion et for les objeé*ions à iceux Et il
pourra être entedu un ou plufieurs Avocats
en faveur des parties plaignantes ou contre les-
quelles il y aura plainte à. &égard de telle
Ele&ion et le dit Greffier fera ou fera faire
des Copies vraies de toutes telles procédures
et de l'évidence et donnera une de ces copies
à-chacurie des parties intéreffées ou à fon oâr
leur Agent fi elles font demandées en par eux
payant par cent nfiots contenus deans la dite co-
pie la fommne de neuf déniers et tels Commir
faires ou deux d'entr'euX certifieront par écrit
leur décifion fur chaque vote auquel il aura
été tait objeétion devant eux le déclarant bon
ou illégal et dans les dix jours a rès que les

reuves devant les dits Commiffaires feront-
faites touchant les matières et chofes à eux
référées les dits Commiffaires ou deux d'en-
tr'eux feront faire une copie collationnée de
tous leurs procédés et les témoignages et au-
tres preuves et alors figneront et fcelleront
telle copie et auffi certifieront fous leurs'feings-
et fceaux le nom de la perfonne qui dans l'o-
pinion des dits Commiffaires ou de deux d'en-
~r' paroîtra ètre duement élue et auffi leur

>pinion fur telles autres matières qui auront
C
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perfon who thall in the opinion, of the raid
Commiffioners or any of them appear to be
duly eleéed and alfo their opinion upon fuch
other matters as fhall have been put in iffue
before them upon the inerits of the petition in
quellion° and <hall tranfmit the faid copy fo.
certified to the Speaker of the Houfe of Af.
fembly who Ihall accordingly communiçate
the fame to the faid Houfe.

IX. And be t further ena&ed by the au-
thority aforefaid that after a copy of the faid
proceedings and evidence and certificate of
fuch opinion of the Comnilioners <hall be
received by the faid Speaker the faid Houfe
fhall appoint a day for taking fuch proceed-.

ings evidence and opinions of the faid Com-.
miffioners into confideration and fhall on fuch
day proceed to try and determine the merits
of the laid Petition in fuch manner as the
Boufe of Affemrbly are to proceed upon other
controverted Elealions fave and except that
the faid Houte Ihall not call for or receive any
other or further evidence written or parole rel-

pe&ing any matters or things which hall have
been tried and examined by the faid Commif-
fioners in manner aforefaîd but the Houfe
lhall determine on all luch matters and things
from the written minutes of the proceedings
and evidence before the' faid·Commillioners
figned fealed certified and by them tanfnit.
ted as aforelaid. Provided always that the
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été mifes en iffue devant eux fur le mérite de
Ja Pétition en queftion et tranfmettrot, la dite
copie ainfi certifiée à l'Orateur de la Chambre
d'Affemblée qui en conséquence la communi.
quera à la dite Chan bre,

IX. Et qu'il foit de plus flatué par l'autorite
fusdite qu'après qu'une copie des dits procédés
des témoignages et autres preuves ainfi que le
certificat de l'opinion des Commiffaires auront
été reçues par le dit Orateur la dite Chambre
fixera un jour pour prendre le tout en confi.
dération et procédera tel jour à juger et déter-
miner le mérite de la dite Pétition de la ma-
fière que la Chambre d'Affemblée doit procé-
der fur les autres Eleaions çonteft"es fauf et
excepté que la dite Chambre n'appellera ou ne
recev a aucun autre témoignage écrit ou de
vive vbix touchant les matières ou chofes qui
auront été jugées etexaminées par les dits Com-.
miffaires en la manière fusdite mais la Chambre
déterminera fur toutes telles matières et chores
d'après les procédes et preuves envoyés par
les dits Commiffaires fignées fcellés et cer-
tifiés comme fusdit Pourvu toujours que
la dite Chambre aura la liberté d'entendre un-
ou plufieurs Avocats fur les dites preuves et

C 2



28

#id Houfe (hall be at liberty te hear counfel
as to the effea of the faid evidence and certir
ficates in like manner as on any other matter
touching EleCtions before them and that the
faid Certificates and opinion of.the faid Comm
niiflioners (hall not be binding upon the
Houfe but notwithflanding the fame may if
they fee juft caufe depart froîn vary or re-
verfe the conclufions drawn by the faid Com-
miflioners and thereupon finally decide ac-
çording to the opinion of the faid Houfe
(being firft duly lworn before p roceeding to
bufinefs upon the day appointedas aboveaid
for taking fuch proceedings evidence and o,
pinions of tie faid Cotomillioners into confi.
deration) upon the whole of ihe merits of the
faid Eleftion or other matter of the petition
in quefion.

X. And be it further enaaed by the autho-
rity aforefaid that the faid Commi lioners (hall
lbe and hereby are empowered by warrant
iinder the hand and fral of their chairman or
of any two of them direded to fuch perfon or
perfons as by him or the1 n (hall be fpecially
ppQ)ted to f~ummon and req ire the atten.

dance of the witnefs or witneffes in the lifis
herei before mentioned at the day and. hour
and place fixed for the trial of the fubje& mat-
ters referred to them to give evidence thereoq
wbich dey and hour and place (ball be men.
tioned in the faid warrant and every perfon
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certificats de la même manière que fur toute
autre matière concernant les Eleaions et que
les dits certificats et opinions des dits Com-
miffaires n'obligeront point la Chambre mais
qu'elle pourra nonobflant iceux fi elle voit
bonne raifon pour le faire changer ou ren-
verfer les conclufions tirées par les dits Com-m
miffaires et décider en conféquence finalement
conformément à l'opinion de la ¢ite Chambre
fur tout le mérite de la dite Eleaion ou autre
matière de la Pétition en queiftion (étant
préalablement duement aflermentée avant de
procéder aux affaires au jour fixé ¢omme
usdit pour prendre en confidération tels pro-

cédés et, opinions.)

X. Et qu'il foit de plus ftatué par l'autorité
fusdite que les dits Commiffaires feront comme
ilsfont par le préfent autorisés par warrant
fous le feing et Iceau de leur Préfident ou de
deux d'entr'eux adreffé à telle perfonne ou
perfonnes qui feront par lui ou eux fpéciale-
ment nommées de lommer les témoins des
liftes ci-deffus mentionnées et de requérir leur

préfence aux jour heure et lieux fixés pour
uger l'objet à eux référé afin de rendre té.

moignage fur l'affaire lesquels jour heure et'
lieux feront mentionnés dans le dit warrant
ett oute perfonne ainfi fommée de comparoitre
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fo fummoned to appear and give evidence
who Ihall refufe or negle& to appear (a rea-
fonable number cf days expences being firft
advanccd to him if required at the rate of ive
fhillings per day and alfo one lhilling per
league for each and every league m goin g
from and returning to his place of refidence)
or appearing fhall refufe to be fworn or give
evidence before the - aid Comnmiffioners unlefs
in cafes ofreafonable excufe to be allowed of
by the laid Commiflioners or who hall be

guilty ofany contempt or improper behavi"-
our towards the faid Commiffioners while sit-
ting in the execution of their Commiffion
ihal each forfeit apd pay a fum not exceed-
irg twenty pounds current mroney of this
Province and fuch penalty Ihall be recovera-
ble before the Provincial Judge or any two
of His Majefty's Juflices of the peace for the
Inferior Difiria pf Gafpé who is and are
hereby authorifed and required to hear and
determine the fame in a fumrmary manner
either by volontary confeffion of the Pairty or
Parties accufed or upon the Oath of one or
more credible Witnefs or Witneffes other
than the Prosecutor and in cafe of non pay.
ment of fuch penalties after convi&ion there.
of the fame ihall be levied by difirefs and fale
of the offender's goods and chattels by War-
rant under the hand and Seal of luch Judge
or fuch Jutices dire&ed to any Peace Officer
and the overplus of the money fo levied (if
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et rendre témoignage qui refufera ou négli-
gera de paroitre (lui ayant été préalablement
fait une avance de la dépense d'un nombre
raifonable de jours s'il l'exige à raifon de
cinq chellins par jour et auffi d'un chellin par
chaque lieue pour aller et revenir au lieu de
fon domicile) ou après avoir comparj refu-
fera d'être affermentée ou de rendre témoi-

g nage devant les dits Commiffaires excepté
dans les cas d'excufe raifonnable -qui feront
approuvés par les dits Commiffaires ou qui
fera capable de mépris ou de conduite indé-
cente envers les dits ·Commiffaires lorque
fiégeant en exécution de leur Commiffion en-
courra et payera une fomme n'excédant point
vingt livres argent courant de cette Province
Et telles pénalités feront recouvrables devant
le juge Provincial ou deux des Juges de Paix
de Sa Majeilé pour le Difiria inférieur de
Gaspé qui en et font par le préfent autorisés
et requis d'entendre et déterminer l'affaire d'une
manière fommaire foit par confeffion volontaire
de la partie ou des parties accufées ou lur le
ferment d'un ou pluflieurs témoins dignes de
foi autre que le pourfuivant et dans le cas de
défaut de payement de telles pénalités après
convidion elles pourront être prélevées par
faille et vente des effets et meubles du contre-
venant par warrant ou ordre fous le feing et
fceau de tel Juge ou tels Juges de Paix adreffé
à un Officier de Paix et le furplus de l'argent
ainn prélevé (s'il y -en a) apres avoir deduit
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any there. be) after deduaing the Penaty and
reafonable cofis <hall be returned to the own-
er and the one half of fuch penalties fhall be
paid to the Profecutor and the other lialf into
the -hands of the Jud or Juflices before
whom the convi&ion mail have been had to
be by him or them tranfmitted to His Majef.
ty's Receiver General for the ufe- of His Ma.
jfty to-be applied towards the fupport of the
Government of this Province and <hall. be
accounted for to His Majeiy through the
Commiffioners of His Majefly's Treafury for
the time being in fuch manner and form as
His Majefty fhall direa.

XI. And be it further ena&ed by the au.
thority aforefaid that the faid Commiffioner-
fhall each of them be entitled to demard and
receive for their lervices the fum of fifteen
Shillings and the Clerk of the faid Com'miffi.
oners ten Shillings for every day which.they
refpe&ively fhall have duly attended during
the execution of the faid Commiflion and ai-
fo ten Shillings for every day which they ref.
pe&ively fhall have been rieceffarily engaged
in-travelling from or to:his or their ufuai place
of abode to or from the place or places or the
meeting of the faid Comnniflioners and the
faid Clerk which faid feveral fums Ihall'be
paid to thein refpeaivety by the perfons who
entered into recognizances as above faid or
any of them upon a Certificate under thehand
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la pénalité et les frais raifonnablà -fera rendu
au proptiétaire Et moitié de telles pénalités
fera payée au pourfuivant et . l'autre moitié
entre les mains du Juge ou des juges de Paix
devant lequel ou lesquels la conviaion aura
eu lieu pour être par lui on eux tranfmife au
Receveur Général de Sa Majelté et être em-
ployée au, fbutien du Gouvernement de Sa
Majeflé en cette Province et il en fera tenu
compte à Sa Majellé par. la voie des Com.
miffaires du Tréfor de Sa Majefté pour le tems
d'alors en telle manière et forme que Sa Ma-
jeílé l'ordonnera.

XI. Et qu'il foit de plus ftatué par l'auto-
fité fusdite que les dits Commiffaites et chacun
d'eux auront droit de demander et recevoir
pour leurs fervices la fomme de quinze chel..
lins et le Greffier des dits Commiffaires dix
chellins pour chaque jour qu'ils auront ref-
peivement aliflé durant l'exécution de la
dite Commifsion et au[si dix chellins pour
chaque jour qu'ils auront été refpeétivement
nécelfairement engagés à voyager du lieu de
leur domicile ordinaire à la place ou aux
places de l'Affemblée des dits Commiffaires et
du dit Greffier lesquelles dites différentes
fommes leur feront payées réfpeélivement par
les peffonnes qui auront entré en reconnoif-
fance comme ci-deffus dit ou de quelquune

D



;f the Speaker of the Houfe of Affembly ilatd
ng the fum or fums fo payable being to him
>r them produced.

XH. And be it further ena&ed by the au.
hority afoiefaid that the Oaths by this Aé

dire&ed to be taken (thofe refpeaing the
?ounty of Gafpé excepted) Ihail be adminifâ

ýered by the-Clerk of the Houfe of Aflèmbly
or in his abfence by the Clerk Affiflant who is
and each of them are hereby authorifed to
admînifer the famne and that any perfon who
fhall be guilty of wilful and corrupt perjury in
in any evidence whiclh he fhall give before
the faid Houfe or before the faid Commiffion-
ers for the County of Gafpé in confequence
of the Oath which he (hall have taken by the
direaions of this Aa Ihall on convidion
the-reof incur and fuffer the like pains and
penalties to which anv perfon conviéled of
wilful and corrupt perjury is liable by law.

XIr. And be it further ena6led by the aul
thority aforefaid that no sitting Member
whole eleétior {hall be coütefled as alorefaid
fhall vote upon any queftion which Ihall a-
rife in the courfe of the trial or upon the de.
cilion thereof. Provided always that no fuch
decifion Ihail be had nor any queaion touch.
ing eledions be propofed uniels there be a
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d'elles en leur produirant un certificat fous
le feing de l'Orateur de la Chambre d'Aflem-
blée mentionant la fomme ou les Tommes ainfi
payables.

XII. Et qu'il foit de plus flatué par l'auto-
rité fusdite que les ferments ordonnés d'être
prêtés par cet Aae (ceux touchant le Cormté
de Gafpé exceptés) feront adininiftrés par le
Greffier de la Chambre d'Affemblée ou dans
fon abfence par l'afsiftant Grelbcr qui eA ee
ils font par le préfent autorisés de les adminif-
trer et que toute perfonne qui fera coupable
d'un parjure volontaire et fuborné dans tout
témoignage qu'il pourra rendre devant la dite
Chambre ou devant les dits Commiffaiies
pour le. Comté de Gafpé en conféquence du
ferment qu'il aura prêté fuivant les direEions
de cet Ae encourra fur conviéaion d'icelui
et fouffrira les mêmes peines et pénalités aux-
quelles toute autre perfonne convaincue de
parjure volontaire et corrompu eft fujette par
la loi.

XIIL Et qu'il foit de plus ftatué par l'auto,
rité fusdite qu'aucun Membre fiégeant dont
l'Eleaion fera conteflée comme fusdit n'aura
permifsion de voter fur aucune queliion qui
pourra s'élever dans. le cours du Proces ou
fur la décifion d'icelui Pourvu toujours
qu'aucune telle décifion n'aura lieu ni aucune
queftion touchant des Eledions ne fera pro.
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Quorum of the Houfe prefent and no Mem-.
ber fhall have a vote upon fuch decifion who
ihall not have attended during the examina-
tion of the Witneffes and the hearing of thp
Parties by themfelves or their Counfel.

XIV. And be it further enaded by the au-
thority aforefaid that the Petitioners againft
an eleaion or return and the fitting Member
or Members [hall 'in a reafonable time to be
fixed by the Houfe of Affembly before the-
trial be proceeded upon interchange with
each other lifis of the names of ail fuch votes
and voters to which either of the faid Parties
intend to objed before the faid H oufe or be-
fore the faid Commiffioners and. the grounds
of their objeaions thereto and of all Tuch o-
ther matters and things as either of the faid
Parties mean to infii upon or contend for or
to objea to before the faid Houfe or before
the faid Commiffioners.

XV. And be it therefore enaded by the
authority aforefaid that in all c4fes of non
payment of-colts and expences incurred upon
the trial of contefted eleéions whether be-
fore the Houle of Affembly or before the
Commiffioners above faid in refped to the
County of Gafpê as alfo of the allowances to
the faid Commillioners and their Clerk the
fame fhall and mav be refpetively recovered
by the Parties entitled tereto by adion of



37

pofé à moins qu'il n'y ait un Quorum de la
Chambre et aucun Membre n'aura voix fur
telle décilion qui n'aura point afsifté durant
l'examen des témoins et l'audition des parties
foit par elles-mêmes ou leurs Avocats.

XIV. Et qu'il foit de plus ·fatué par l'auto-
rité fusdite que les Pétitionaires contre une
Eledion ou retour et le Membre ou les Mem-
bres fiégeant échangeront les uns avec les au-
tres dans un tems raifonable qui fera fixé par
la Chambre d'Affemblée avant d'entammer la
procédure les lifesý*des noms de tous tels votes
et voteurs auxquels l'une ou l'autre des par-
ties fe propole d'objeéler devant la dite Cha'm-
bre ou devant les dits Commiffaires et 4les
motifs de leurs objeaions et de toutes autres
matieres et chofes fur lesquelles l'une ou l'autre
des parties fe propofe d'infifier ou qu'elle vou-
dra conteller ou objeaer devant la dite Cham-
bre ou devant les dits Commiflaires.

XV. Et qu'il foit de plus fiatué par, l'auto-
rité fuedite que dans tous les cas de défaut
de payement de frais et dépens encourrus
dans les Procès d'Eledions conteffées foit
devant la Chambre d'Affemblée ou devant
les fusdits Commiffaires à l'égard du Com-
té de Gafpé ainfi que des allouances aux dits
Commiflaires et à leur Greffier ils pourront
être relpedivement recouvrés par les parties
y ayant droit par adion de dette contre les



debt againft the perfons refpeCiively entering
into recognizance as aforefaid or againfit the
fitting Mernbers refpedively according as the
cafe may be in the Court of Kings Bench or
other Court where debts of like anount are
recoverable in which adion it fiail be fuffi.
cient for the Plaintiff or Plaintiffs to declare
that thet Defendant or Defendants is or are
indebted to him or them in the fuin mention-
ed in the Certificate of the Speaker of the
Houfe of Affembly by virtue of ihis Ad and
the faid refpedive Certificates of the faid
Speaker fhaIl be deemed full and fufficient
evidence i.n fuppoit of fuch adion of debt and
the Party or Parties in whofè favor Judgment
fhall be given in any fùch action ihalil re-
cover his or their colts.

XVI. And be it further enaaed by the au.
thority aforetàid that this 'Ad Ihall.be in force
io the firit day of January which will be in
the year of our Lord one thoufand eight
hundred and eleven and from thence to the
end of the then next Sellion of the Provin-
cial Parliament and no longer.

SCHEDULE.
Form of a recognizgnce to be entered into

before any Petition againft an eledion or re-
turn of a Writ of eledtion can be proceeded
upon.

Be it remerbered that on the
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perfonnes refpeaives qui auront entré en re-
connoiffances comme fusdit ou contre les
Membres fiégeants refpcEtivement fuivant la
nature du cas dans la Cour du Banc du Roi
ou autre Cour où les dettes de pareille fomme
font recouvrables dans laquelle a6tion il fuffira
au demandeur ou aux demandeurs de déçlarer
que le défendeur ou les défendeurs lui eft
ou lui font redevables de la fomme men-
tionnée dans le certificat de l'Orateur de la
Chambre d'Affemblée en vertu de cet Aéle et
les dits ccrtificats refpe&ifs du dit Orateur
feront regardés comme complets et fuffifants
au foutien de telle aEtion de dette et la partie
ou les parties en faveur desquelles le juge-
ment fera donné dans toute telle adion recou-
vrera ou recouvreront fes ou leurs frais.

XV, Et qu'il foit de plus ftatué par l'au-
torité fusdite, que cet Aae fera en force juf-
qu'au premier jour de Janvier qui fei a dans
l'année de notre Seigneur Mil huit cent onze
et de là jufqu'à la fin de la Seffion alors pro-
chaine du Parlement Piovincial et pas plus
longtenis.

CEDILE.
Forme d'une reconnoillance ou obligation

dans laquelle il faudra entrer avant qu il foit
procédé fur aucune Pétition contre une Elec-w
tion ou Writ d'Eleion.

Qu'il foit connu que le- --- jour de-
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day of- -- in the year our Lord
before me A. B. (Speaker of the Ioufe of
Aflembly) came C. D. of and E. F. of

and G. H of and feverally ac.
knowledged themfelves to owe the foflowing
fums that is to fay the faid C. D. the fum of

and the faid E. F, and G. .
the fum of each to be levied on their
refpe&ive goods and chattels lands and te-
nements to the ufe of our Lord the King his
Heirs and Succeffors or to the ufe of the
Parties who may appear to be aggrieved by a
Petition about to be prefented to the Houfe of
Affembly againft the regularity of a certain
eleaion hefd in the -- for a reprefenta..
tive to fcrve in the faid Affembly (or againft
the return as the cafe may be) in cafe the faid
C. D. [hall fail in performing the conditions
hereunder mentioned.

The condition of thi s recognizance is that
if the faid C. D. (hall duly appear before the
faid Houfe of Affembly (or belote the Com'
millioners for Gafpé as the cafe may be) at
fuch time or times as (hall be fixed by the laid
Houfe of Affenibly for taking into confidera-
tion a Petition signed by the faid C. D. and
divers other pet fons complaining, of (here

fpecify the complaint whether for an undue
eleaion or an undue return or for want of a
return that no return bas been made upon an
eleaion concluded) for the County Town or
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dans 'année de notre Seigneur--for
comparus devant moi A. B. (Orateur de la
Cha¶bnre d'Affemblée) C. Dé de (Candidat) et
.E. F de--à' -et G. H. de- -,et ont fépa-
rément reconnu devoir les fornmes fuivantes
favoir le dit Cà D. la fomme de - tt les
dits E. F. et G. . la fomnine de-hacuns
8 être prêlevées fur leurs biens meubles terres

et poffeifions refpediv'ement à l'ufage de notre
Seicrneur le Roi fes Héritiers et Succeffeurs ou
à l7ufage des parties qui pourront paroître
avoir eté lésées par une Pétiion qui eft ftr
le p int d'être prefentée à la Chambre d'Af.
fe.mblée' contre la régularité d'une certaine
E1edion tenue dans le pour un Repr6.
fentant qui doit fervir dans la dite Affemblée

(ou contre le retour fuivant le cas) en cas que
le dit C. D. manque à remplir les conditions
ci-après mentionnées.

La condition de cette reconnoiffance el
que fi le dit C. D. comparoit duement devant
la dite Chambre d'Alfemblée (ou devant les
Qritiflfaireus pour Gafpé (ainfi que le cas
éierra) à tels tens qui feront fixés par la
dite Chambre d'Affemblée pour prendre en
conMideration une Pétition fignée par le dit
C. 1). et diverfes autres perfonnes fe plaignant
dç 'ici Ipécifiez la plainte fi c'eIt pour une
Eledion illégale ou un retour illégal ou faute
d'un retour qu'aucun retour n'a été fait après
la cloture d'une Eledion) pour le Comté (Ville
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Borough of- and <hall appear before the
faid H oufe for trial of the faid Petition and if
Meceffary at every fubfequent SeUbons of this

prefent Affembly and folliow up the fame
until a final determination there upon or un-
til the lame hall have been withdrawn by perm
iniflion of the faid Houfe of Affembly. and
<hall alfo pay fuch colts as the laid Houle of
Affermbly !hall refolve and adjudge to be paid
to any perfon or perfons aggreved by .the
faid Petition then this recogizance to be void
otherwife to be and remain of full force and
effea.

C.D. (L. S.)
Taken and scknowledged EF. F L. S.)

before me in purfuance G. H. (L. S.)
of an Aél pafiled in the

47 th year of His Majef.
ily Geo. II. chap.



ou urg de----et qu'il comparoiffe auffi
afin qu'il foit procédé fur la dite Pétition et
s'il eni nécellaire à toutes Sellions fubséquentes
de cette préfente Affemblée et pourfuive J'af-
faire jufqu'à ce qu'elle foit finalement décidée
ou jufqu'à ce que la Pétition foit retirée avec
la permifion de la dite Chambre d'Affemblée
et paye aufli tels frais que la dite.Chambre
d'Afemblée déterminera et adjugera comnme
devant être payés à la perfonne ou aux per-
fonnes. lésées par la dite Pétition alors cette
reconnoiffance fet a nulle autrement elle aura
fa pleine force et tffet.

C. D. (L. s.)
Prife et reconnue devant moi E. F. (L. s.)

en conformité d'un Aae G. H. (L. s.)
pafàé dans la 47e. année
de Sa Majeiée Geo, III.
Chap


